1. Obecné informace

» AK346 je bezdratovy ovladac¢ uréeny pro PlayStation 3 a kompatibilni zafizeni.

» Nabizi pohodIné ovladani diky ergonomickému designu a plné sadé tlacitek.
» Ovlada¢ je vybaven bezdratovym pfipojenim, vibracemi a vestavénou baterii.
» Vhodny pro akéni, sportovni i zavodni hry.

2. Vlastnosti produktu

» Bezdratovy ovlada¢ kompatibilni s PS3

» Ergonomicky design pro pohodIné pouzivani

* Vestavéné vibra¢ni motory

» Analogové packy a kompletni rozlozeni tlacitek
» Bezdratové pfipojeni (Bluetooth)

* Nabijeni pfes USB kabel

» LED indikace stavu pfipojeni a baterie

3. Specifikace

 Typ produktu: bezdratovy herni ovladac

» Kompatibilita: PlayStation 3, PC (vybrané systémy)
« Pfipojeni: Bluetooth

» Napajeni: vestavéna dobijeci baterie

*» Nabijeni: USB kabel

« Vibrace: ano

« Indikace: LED diody

» Barva: ¢erna (nebo dle verze)

4. Navod k pouziti

1.
2.

6.

7.

Pfed prvnim pouzitim ovlada¢ nabijte pomoci USB kabelu.
Pripojte ovlada¢ ke konzoli PS3 pomoci USB kabelu.
Stisknéte tlacitko PS pro sparovani s konzoli.

Po sparovani odpojte kabel a pouzivejte ovlada¢ bezdratove.
LED diody zobrazuiji islo hrace.

Pro vypnuti podrzte tlacitko PS nebo vypnéte konzoli.

Ovlada¢ pfechazi do usporného rezimu pfi ne¢innosti.

5. Upozornéni a bezpeénostni opatreni

» Nevystavuijte zafizeni vlhkosti ani vysokym teplotam.
» Ovlada¢ nerozebirejte.

* Pouzivejte vhodny USB kabel pro nabijeni.

» Nenechavejte baterii dlouhodobé zcela vybitou.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIAVI USER MANUAL / NAVOD K
POUZITI

BEZPRZEWODOWY PAD DO PS3

WIRELESS CONTROLLER FOR PS3

BEZDRATOVY OVLADAC PRO PS3

MODEL / MODEL / MODEL : AK346
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Information for users on the disposal of electrical and electronic equipment
(for households)
The symbol shown on the product o in the accompanying documentation indicates that defective
electrical or electronic devices must not be disposed of with household wasle. Proper disposal in
case of necessity of disposal, reuse or recovery of components involves delivering the device to a
specialized collection point, where it will be accepted free of charge. In some countrics, the product
may be returned to local didiributors when purchasing another device.
Proper disposal of the device allows conservation of valuable resources and prevents negative
impacts on health and the environment, which may be threatened by improper waste handling.
M Dcoilcd information on the ncarcst collcction point can be obtained from local authoritis,
Tmproper disposal of wase is subject to penalties provided for in relevant local regulations.

Business users in European Union countrics
i

»l

Disposal of waste in countries outside the European Union

‘This symbol is valid only in the European Union. If you need to dispose of this product, please contact local
authorities or your ditributor for information on proper disposal methods.

OSOBA ODPOWIEDZIALNA / RESPONSIBLE PERSON

OSOBA ODPOVEDNA :

APTEL Sp. z o.0.
15-680 Biatystok, Polska
ul. Produkcyjna 106B
mail: gpsr@aptel.pl

PRODUCENT / MANUFACTURER / VYROBCE :

Shenzhen Jiekaitong Technology Co., Ltd
Room 201, Building A, No. 25, Ping'an
Avenue, Xinnan Community, Pinghu Street,
Longgang District,

Shenzhen, China
shenzenjiekaitong@gmail.com

Informace pro uZivatele o likvidaci elektrickych a elektronickych zatizeni

(tyka se domacnosti)
Uvedeny symbol na vyrobeich nebo v priloZené dokumentaci informuje, 7 vadnd clekirickd nebo
elektronicki zafizeni nelze likvidovat spolu s komundlnim odpadem. Sprivny postup v pfipadé nutnosti
likvidace, opétovného pouiti nebo recyklace soutidli spotivi v odevzdini zafizeni do specializovaného

E sbémého misla, kde bude pFijato zdarma. V nékterjch zemich Iz¢ vyrobek vritit misinimu didtributorovi
pFi koupi jincho zafizeni. Sprév likvidace zafizeni umoZuje zachovini cennjch zdrojs a predchizi
negativaimu viivu na zdravi a Zivotni prodtfeds, kieré mohou byt ohroZeny nesprévnym naklidinim s
odpady. Podrobné informace o nejblizim sbémém midié e ziskat u midinich ifadi

M \csprivni likvidace odpadu je postihovina sankcemi podle pfislusnych midtnich predpisii

Podnikatelé v zemich Evropské unie
V plipadé nutnodi likvidace elekirickych nebo elekironickych zatizent se obrate na nejblizsi prodeja misto nebo dodavaele,
Kicti vim poskytnou dals informace.

Likvidace odpadu v zemich mimo Evropskou unii

‘Tento symbol je platny pouze v Evropské unii.
Pokud je feba toto zafizeni zlikvidovat, obratte se na midini ifady nebo prodeice a ziskejte informace o sprévném zpisobu
likvidace.



1. General information

1. Informacje ogéine + AK346 is a wireless controller designed for PlayStation 3 and compatible devices.

+ AK346 to bezprzewodowy kontroler przeznaczony do konsoli PlayStation 3 oraz kompatybilnych urzadzen. * It provides comfortable gameplay thanks to its ergonomic design and full set of buttons.
« The controller features wireless connectivity, vibration function, and a built-in battery.

« Umozliwia wygodne sterowanie w grach dzigki ergonomicznemu ksztattowi oraz petnemu zestawowi przyciskow.

« Kontroler wyposazony jest w modut bezprzewodowy, funkcje wibracji oraz wbudowany akumulator.
« Produkt idealnie sprawdza sie zaréwno w grach akgji, sportowych, jak i wyscigowych.

2. Cechy produktu

« Bezprzewodowy kontroler kompatybilny z PS3

« Ergonomiczna konstrukcja zapewniajgca komfort uzytkowania
« Wbudowane silniki wibracyjne zwiekszajace realizm gry

« Analogowe gatki oraz peten zestaw przyciskéw sterujgcych

« Lgcznos¢ bezprzewodowa (Bluetooth)

» Mozliwo$¢ tadowania przez kabel USB

« Diody LED sygnalizujgce status potgczenia i poziom baterii

3. Specyfikacja

« Typ produktu: bezprzewodowy kontroler do gier

« Kompatybilno$é: PlayStation 3, PC (wybrane systemy)
« tgcznosé: bezprzewodowa Bluetooth

« Zasilanie: wbudowany akumulator

« tadowanie: kabel USB

» Wibracje: tak

» Wskazniki: diody LED

« Kolor: czarny (lub zgodny z wersjg produktu)

4. Instrukcja uzytkowania

« Suitable for action, sports, and racing games.

2. Product features

« Wireless controller compatible with PS3

« Ergonomic design for comfortable use

« Built-in vibration motors for realistic gameplay

« Analog sticks and full button layout

« Wireless connectivity (Bluetooth)

* Rechargeable via USB cable

« LED indicators for connection status and battery level

3. Specifications

« Product type: wireless game controller

« Compatibility: PlayStation 3, PC (selected systems)
« Connectivity: Bluetooth wireless

« Power supply: built-in rechargeable battery

« Charging: USB cable

« Vibration: yes

« Indicators: LED lights

« Color: black (or according to version)

4. Instructions for use

1. Charge the controller before first use using a USB cable.
1. Nataduj kontroler przed pierwszym uzyciem za pomocg kabla USB. .

2. Connect the controller to the PS3 console using the USB cable.
2. Podtgcz kontroler do konsoli PS3 przy uzyciu kabla USB. . .

3.  Press the PS button to pair the controller with the console.
3. Naci$nij przycisk PS na kontrolerze, aby sparowac¢ urzadzenie z konsola. -, . o

4.  After pairing, disconnect the cable and use it wirelessly.
4.  Po sparowaniu mozna odtgczy¢ kabel i korzysta¢ z kontrolera bezprzewodowo. o X

5. LED indicators show the assigned player number.
5. Diody LED wskazujg przypisany numer gracza.

6. To turn off the controller, hold the PS button or turn off the console.
6. W celu wytgczenia kontrolera przytrzymaj przycisk PS lub wytgcz konsole. X . X

7. The controller enters power-saving mode when inactive.

7. W trakcie uzytkowania kontroler automatycznie przechodzi w tryb oszczedzania energii przy braku aktywnosci.

5. Uwagi i Srodki ostroznosci

« Nie narazaj urzadzenia na dziatanie wilgoci i wysokich temperatur.

« Nie rozbieraj kontrolera samodzielnie.

* Do tadowania uzywaj odpowiedniego kabla USB.

« Nie dopuszczaj do catkowitego roztadowania akumulatora przez dtugi czas.
« Przechowuj urzgdzenie w suchym i czystym miejscu.

« Trzymaj z dala od dzieci ponizej 3 lat (mate elementy).

5. Warnings and precautions

« Do not expose the device to moisture or high temperatures.
« Do not disassemble the controller.

« Use a proper USB cable for charging.

« Avoid leaving the battery fully discharged for long periods.

« Store in a dry and clean place.

« Keep away from children under 3 years old (small parts).
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